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Setup and Features information

About Warnings

WaRNiNG: a WaRNiNG indicates a potential for property damage, personal injury, or death.
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关于“警告”

警告：“警告”表示
可能会导致财产损失、
人身伤害甚至死亡。

關於警告

警告：「警告」表示
可能的財產損失、人
身傷害或死亡。

警告について

警告：物的損害、け
が、または死亡の原因
となる可能性がある
ことを示しています。

경고 정보

경고:  "경고"는 재산 
손실, 신체적 상해 또 
는 사망 위험이 있음을  
알려줍니다.
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规格

注：所提供的配置可能会因地区的不同而有所差
异。以下仅是依照法律规定随计算机附带的规格。
有关计算机配置的详情，请单击开始→ 帮助和支
持，然后选择选项以查看关于计算机的信息。

电源

币形电池

电压

电流消耗

3 V CR2032 锂离子

19 V DC
1.58 A

物理规格

高度 
（带 WLED 面板）

宽度

厚度

重量（最小值）

14.20 毫米至 14.70 毫米
（0.56 英寸至 0.58 英寸）

272 毫米（10.70 英寸）

186 毫米（7.32 英寸）

806.41 克（1.78 磅）

环境

运行温度 0 °C 至 35 °C（32 °F 至 95 °F）

仕様

メモ：地域により内容が異なる場合がありま
す。以下の仕様は、お客様のコンピューターの出
荷に際して法律で定められた項目のみ記載してい
ます。コンピュータの設定に関する詳細について
は、スタート→ ヘルプとサポートをクリックし、
コンピューターに関する情報を表示するためのオ
プションを選択してください。

電源

コイン型電池

電圧

消費電流

3 V CR2032 リチウムイオン

19 V DC

1.58 A

寸法

高さ（WLED パネル装着時）

幅

奥行き

重量（最小）

14.20 mm ～ 14.70 mm

272 mm

186 mm

806.41 g

環境

動作温度 0 °C ～ 35 °C

規格

註：提供的項目可能會因國家/地區而異。以下僅
包含依法律規定要求電腦隨附的規格。若要獲得有 
關電腦組態的更多資訊，請按一下開始→ 說明及
支援，然後選擇選項以檢視有關電腦的資訊。

電源

幣式電池

電壓

功率消耗

3 V CR2032 鋰電池

19 V DC
1.58 A

實機規格

高度  
(含 WLED 面板)
寬度

厚度

重量 (最小)

14.20 公釐至 14.70 公釐  
(0.56 吋至 0.58 吋)
272 公釐 (10.70 吋)
186 公釐 (7.32 吋)
806.41 克 (1.78 磅)

環境參數

作業溫度 0 °C 至 35 °C (32 °F 至 95 °F)

사양

참고: 제품은 지역에 따라 다를 수 있습니다. 다음은 
현지 법률에 따라 컴퓨터와 함께 제공되어야 하는 
사양입니다. 컴퓨터 구성에 대한 자세한 내용은 시 
작→ 도움말 및 지원 을 클릭하고 옵션을 선택하여  
컴퓨터에 관한 내용을 보십시오.

전원

코인 셀 배터리

전압

전류 소모

3 V CR2032 리튬 이온

19 V DC
1.58 A

물리적 사양

높이 
(WLED 패널 포함)
너비

깊이

무게(최소)

14.20 mm ~ 14.70 mm 
(0.56인치 ~ 0.58인치)
272 mm(10.70인치)
186 mm(7.32인치)
806.41 g(1.78파운드)

환경

작동 온도 0 °C ~ 35 °C(32 °F ~ 95 °F)

Specifications

NOte: Offerings may vary by region. The 
following specifications are only those required 
by law to ship with your computer. For more 
information regarding the configuration of your 
computer, click Start→ Help and Support and 
select the option to view information about 
your computer.

Power

Coin-cell battery

Voltage

Current Consumption

3 V CR2032 lithium ion

19 V DC

1.58 A

Physical

Height  
(with a WLED panel)

Width

Depth

Weight (Minimum)

14.20 mm to 14.70 mm  
(0.56 inch to 0.58 inch)

272 mm (10.70 inches)

186 mm (7.32 inches)

806.41 g (1.78 lb)

Environmental

Operating Temperature 0 °C to 35 °C (32 °F to 95 °F)

Printed in China.
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Connect the AC adapter to the 
AC adapter connector on the 
computer and to the electrical 
outlet.

Push and hold the power button 
to turn on the Tablet.

To retrieve or store the stylus, 
push it inward until you hear  
a click, then release.

将交流适配器分别连接到计算机上 
的交流适配器连接器和电源插座上。

推动并按住电源按钮即可开启 Tablet。 要检索或恢复触控笔，则向里推，直 
至听到咔哒声，然后释放。

請將交流電變壓器連接至電腦的交
流電變壓器連接器與電源插座。

按住電源按鈕可以啟動 Tablet。 如要取出或放置觸控筆，請將它向 
內壓，直到您聽到喀一聲即可鬆手。

AC アダプターをコンピューターの  
AC アダプターコネクター、次に電 
気コンセントに接続します。

電源ボタンを長押しして、タブレッ
トの電源を入れます。

タッチペンを取り出す、または収
納する場合は、カチッという音が
聞こえるまで中に押し込んでくだ
さい。

AC 어댑터를 컴퓨터의 AC 어댑터 커 
넥터와 전원 콘센트에 연결하십시오.

전원 버튼을 길게 누르면 태블릿이 
켜집니다.

스타일러스를 빼거나 다른 곳에 보 
관하려면, 딸깍 소리가 들릴 때까지 
안쪽으로 눌렀다가 빼십시오.

Quick Setup

WaRNiNG: Before you begin 
any of the procedures in this 
section, read the safety 
information that shipped 
with your computer. For 
additional best practices 
information, see  
www.dell.com/ 
regulatory_compliance.

WaRNiNG: the aC adapter 
works with electrical outlets 
worldwide. However, power 
connectors and power strips 
vary among countries. using 
an incompatible cable or 
improperly connecting the 
cable to the power strip or 
electrical outlet may cause 
fire or equipment damage.

CautiON: When you 
disconnect the aC adapter 
cable from the computer, 
grasp the connector, not the 
cable itself, and pull firmly 
but gently to avoid damaging 
the cable. When you wrap 
the aC adapter cable, ensure 
that you follow the angle  
of the connector on the aC 
adapter to avoid damaging 
the cable.

NOte: Some devices may 
not be included if you did 
not order them.

快速设置

警告：在开始本节中的任何过
程之前，请仔细阅读计算机附
带的安全信息。有关其它安全
最佳实践的信息，请参阅  
www.dell.com/ 
regulatory_compliance。

警告：此交流适配器可以与世
界各地的电源插座配合使用。
但是，电源连接器和配电盘则
因国家和地区的不同而有所差
异。使用不兼容的电缆或未正
确地将电缆连接至配电盘或电
源插座可能会引起火灾或损害
设备。

小心：从计算机上断开交流适
配器电缆的连接时，请握住连
接器（而不是电缆本身），然后
稳而轻地拉动，以免损坏电缆。
当您缠绕交流适配器电缆时，
请确保顺着交流适配器连接器
的转角进行，以免损坏电缆。

注：如果您没有订购某些设备， 
这些设备可能不包含在内。

快速設定

警告：開始執行本章節中的任
何程序之前，請詳閱您的電腦
所隨附的安全資訊。如需其他
最佳實務資訊，請參閱  
www.dell.com/ 
regulatory_compliance。

警告：此交流電變壓器可配合
世界各地的電源插座使用。但
是，各個國家/地區的電源連接
器和電源板不盡相同。使用不
相容的纜線或將纜線不正確地
連接至電源板或電源插座可能
會引起火災或設備損壞。

警示：將交流電變壓器纜線從
電腦上拔下時，請握住連接器，
而不要拉扯纜線，並輕輕將它
平穩拔出以免損壞纜線。當您
纏繞交流電變壓器纜線時，請
務必依照交流電變壓器上連接
器的角度進行操作，以免損壞
纜線。

註：某些裝置需另外訂購才會
隨附。

クイックセットアップ

警告：本セクション記載の操
作を開始する前に、お使いのコ
ンピューターに付属している安
全にお使いいただくための注意
事項をお読みく ださい。その
他のベストプラクティスに関し
ては、www.dell.com/
regulatory_compliance を参照
してください。

警告：AC アダプターは世界
中の電源コンセントに対応しま
す。ただし、電源コネクターと
電気コードは国や地域によって
異なります。互換性のないケー
ブルを使用したり、電気コード
や電気コンセントを不適切に接
続すると、火災や設備の損傷の
原因になります。

注意：AC アダプターケーブ
ルをコンピューターから外す
場合、ケーブル自体を引っ張
らず、コネクターを持ってく
ださい。ケーブルを破損しな
いように、均一に力を入れて
ゆっくりと引き抜いてくださ
い。AC アダプターケーブルを
巻く場合は、ケーブルを破損
しないように、AC アダプター
のコネクターの角度に合わせ
てください。

メモ：ご注文いただいていな
いデバイスは付属していない
場合があります。

빠른 설정

경고: 이 항목의 절차를 수행하 
기 전에 컴퓨터와 함께 제공된 
안전 정보를 반드시 읽고 숙지 
하십시오. 추가적인 모범 사례 
정보에 대해서는 www.dell.com/
regulatory_compliance를 참조 
하십시오.

경고: AC 어댑터는 AC 전원을 
사용하는 곳이면 세계 어디에 
서나 사용할 수 있습니다. 그러 
나 전원 커넥터와 전원 스트립은  
나라마다 다릅니다. 호환되지 
않는 케이블을 사용하거나 부적 
합한 케이블을 전원 스트립이나  
전원 콘센트에 연결하면, 화재 
가 발생하거나 장치가 손상될 
수 있습니다.

주의: 컴퓨터에서 AC 어댑터 
케이블을 분리할 때, 케이블을 
잡지 말고 커넥터를 잡으십시오.  
그런 다음 케이블이 손상되지 
않도록 조심스럽게 단단히 잡아 
당기십시오. AC 어댑터 케이블 
을 감을 때는 케이블이 손상되지  
않도록 AC 어댑터의 커넥터 각 
도에 맞추십시오.

참고: 주문하지 않은 경우 일부  
장치는 포함되지 않을 수도 있 
습니다.

查找更多信息和资源

请参阅计算机附带的安全和法规说明文件以及合规 Web 
站点 www.dell.com/regulatory_compliance，以获得有 
关以下各项的详细信息：

安全最佳实践• 

法规认证• 

人体工程学• 

有关其他信息，请参阅 www.dell.com ：

保修• 

条款和条件（仅限于美国）• 

最终用户许可协议• 

尋找更多資訊和資源

請參見您電腦隨附的安全與管制文件，並造訪法規遵 
循網站 (www.dell.com/regulatory_compliance) 以取得
有關以下的更多資訊：

安全最佳實務• 

法規認證• 

人體工學• 

請參見 www.dell.com 以取得有關以下的更多資訊：

保固• 

條款與條件 (僅限美國)• 

使用者授權合約• 

情報およびリソース詳細

以下の情報については、コンピューター付属の安全 
と法規に関する書類および適合規格ホームページ
(www.dell.com/regulatory_compliance)を参照してく
ださい：

安全に関するベストプラクティス• 

規制に関する認可• 

人間工学に関する情報• 

以下の項目の詳細については、www.dell.com を参照 
してください：

保証• 

使用条件（米国のみ）• 

エンドユーザーライセンス契約書• 

추가 정보 및 자원 찾기

다음 사항에 대한 자세한 정보는 컴퓨터와 함께 제공된  
안전 및 규정 문서를 참조하거나 Regulatory Compliance 
(규정 준수) 웹 사이트 
(www.dell.com/regulatory_compliance)를 참조하십시오.

안전 우수 사례• 

규정 인증• 

인체 공학적 지침• 

다은 사항에 대한 자세한 내용은 www.dell.com 을 참조 
하십시오.

보증• 

사용 약관(미국)• 

최종 사용자 사용권 계약• 

information in this document is subject 
to change without notice. 

© 2011 dell inc. all rights reserved. 

Reproduction of these materials in any  
manner whatsoever without the written  
permission of Dell Inc. is strictly forbidden.

本说明文件中的信息如有更改，恕不另行 
通知。

© 2011 Dell Inc. 保留所有权利。

未经 Dell Inc. 书面许可，严禁以任何形式
对这些材料进行复制。

本文件中的資訊如有更改，恕不另行通知。

© 2011 Dell Inc. 版權所有，翻印必究。

未經 Dell Inc. 的書面許可，嚴格禁止以任
何形式複製這些內容。

この文書の情報は予告なく変更されるこ
とがあります。

© 2011 Dell Inc. All rights reserved.

いかなる方法においても、Dell Inc. の書
面による許可なくこれらの資料を複製す
ることは固く禁止されています。

이 문서의 정보는 사전 통보 없이 변경될 
수 있습니다. 

© 2011 Dell Inc. 저작권 본사 소유.

Dell Inc.의 서면 허가를 받지 않은 이러한  
자료에 대한 일체의 모든 재생산은 엄격하게 
금지됩니다.

Regulatory Model
管制型号
安規型號
規制モデル
규정 모델

T02G

Regulatory Type
管制类型
法規辨識類型
規制タイプ
규정 유형

T02G001
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Finding More Information and Resources
See the safety and regulatory documents that shipped with your 
computer and the regulatory compliance website at  
www.dell.com/regulatory_compliance for more information on:

Safety best practices•	

Regulatory certification•	

Ergonomics•	

See www.dell.com for additional information on:

Warranty•	

Terms and Conditions (U.S. only)•	

End User License Agreement•	
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